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VIII.

Vreemd, maar waar.Laatst kwam mijn jonge neef Gcorge bij mij lunchen.
Hij is een levenslustige jongen, student aan de Hooge-
school te Oxlord. Hij oefent een verfrisschenden invloed
op mij uit en ik geloof dat ik het genoegen heb hem wat

stof te leveren om or'er na te denken. Bij cleze gelegenheid was hij
evenwel bijzonder stil en neerslachtig. Ik zei weinig maar lunchte
uitstekend. Daarna gingen we een wandeling maken in het Park.
,,Sam, ouwe jongen," zei George jilotseling, ,,ik ben de ellendigste

duivel, die er leeft."
,,Ik weet niet, wat je op jouw leeftijd anders verwachten kunt,"

merkte ik op, een sigaar aanstekend. Eenige oogenblikkcn wandelde
hij zwijgend voort.

,,Zeg Sam, ouwe jongen, toen jij jong was, was je toen ooit....?"
Hij hield op, verschikte zijn halsdoek (die meer had van een deken
— geheel naar de mode, dat weet ik wel) en kreeg een prachtig
karmozijnroode kleur.

,,Dat ik wat ooit was, George?" vroeg ik.
,,0, wel, of je het ooit goed te pakken hadt — weetje —een

meisje." —
„Verliefd, bedoel je, George? Neen, dat was ik nooit."
,,Nooit?"
,,Neen. Jij wel?"
,, Ja,weergaascli erg!" Toen zag hij me peinzend aan en ging voort:
,,Zeg Sam, 't is toch vrceselijk grappig dat je nooit... .weet

je dan niet waar het op lijkt?"
,,Hoe zou ik dat kunnen weten?" vroeg ik verontschuldigend.

„Waar lijkt het dan op, George?"
George nam mijn arm.
,,Het is precies de Hades," deelde hij me vertrouwelijk mee.
,,Dan heb ik geen reden om te betreuren...."
,,En toch, zie je," viel George in, ,,is het niet half zoo erg."
,,Dat lijkt een paradox," merkte ik op.
,,Het is verbazend moeielijk om het uit te leggen, als je het

nooit gevoeld hebt," zei George, op een ecnigszins beleedigden
toon. ,,Maar wat ik zeg is volkomen waar."

,,Ik denk er niet aan om het tegen te spreken, mijn jongen,"
haastte ik mij te zeggen.

,,Laat ons wat gaan zitten en op de rijtuigen letten," zei hij.
,,^Ve zouden misschien iemand kunnen zien, iemand, dien we ken
den, is 't niet, Sam?"

,,Dat kunnen we wel doen," zei ik, en we gingen zitten.
,,Iemand wordt," \-cr\-olgde George met saamgetrokken wenk

brauwen, ,,heelemaal onderste boven gekeerd, begrijp je?"

voor zoo'n verandering? , 1 , ■ ; HiUi"
,,Een reden! Onzin! De geringste kleinigheid doet het.
Ik tikte de asch van mijn sigaar. , hpfUt
Misschien dat het op jou die zondeilmge uitwciking heeft,

maar zeker toch niet op de meeste anderen. ,
„Misschien niet,"_ gaf George toe. ,,I)e meeste menschen zijn

^'°!zSrwaarschijnlijk wordt het daardoor e-oldoende e-erklaard."
„Maar ik bedoelde jou nu-t, ouwe jonden, zei ̂ ^^i^orgc met een

berouw, dat aantoonde, dat hij mij wel bedoeld liaü.
O £Tücd. i£(>ed," Z(-*i il'^- • ,
ÜMaar als iemand het zoo weg heeft, bestaat er niets anders

voor hem op de wereld." ;•
„Het komt mij iDor, dat dit toch geen gezonde toestand is,

„Gezond? O, wat ben je een ouwe idioot, Sain ! le praat er van
gezondheid? Gisterai'ond nog pas ontmoette ik haar op een bal
Ik heb \-ijfmaal met haar gedanst en zeker wel den hah'en aiond
met haar gejiraat. Nu zou je denken, dat dit \'oor een Jioosje vol
doende zou zijn, niet waar?"
„Dat zou ik zeker hebben gedacht, stemde ik toe.
„Zoo zou het met de meeste lui ook zijn, geloiif ik, maar met

met mij — wel verduiveld, ik heb een gevoel of ik haai in geen
zes maanden gezien heb." i-
„Maar mijn beste (jcorge, dat is toch zckei eig ongerijmd.

Zooals je zegt, heb je een langen tijd met die jonge persnon
doorgebracht."
„Die —jonge —persoon!"
,,Je hebt me haar naam niet genoemd, zie je.
„Neen. en dat zal ik ook niet. Ik ben nieuwsgierig of ze van

avond bij de Musgraves zal zajn!" , . ,
,,Je kunt er zeker kan zijn," zei ik geruststellend, ,,dat je haar

in den loop van de eerstvolgende weken ontmoeten zult.'
George keek mij aan en merkte oji met een bitteren lach:
,,'t Is duidelijk genoeg, dat ]ij het nooit beet gehad.^ hebt. Je

bent net zoo erg als die kerels, die boeken schrijven.
,,Wel, die beschrijven het toch dikwijls genoeg met voldoende

warmte en - ne - kleur."
,,0, zeker, maar het is allemaal verkeerd! Tenminste, het is

niet wat ik voel. En kijk dan naar die vrouwen in boeken. Alle
maal beesten'"

George sprak met groote onstuimigheid, zoodat ik er toe kwam
om te zeggen;

,,Het meisje, waar je zoo van vervuld bent, is zeker knap?"
George keerde zich snel om, keek me aan, en zei;

,,Kijk hier, kun je zwijgen, Sam?"
Ik knikte.

,,Dan mag ik gehangen worden, als ik ze je niet aanwijs!"
,,Dat is erg mooi van je, George," zei ik.
,,Dan zul je eens zien," ging George voort. „Maar het is niet

alleen haar uiterlijk, hoor, ze is de meest...."
Hij hield plotseling op. Toen ik Iiem aankeek, om te weten waar

om, merkte ik oj), dat hij een hoogroode kleur had; hij klemde
zijn wandelstok vast in zijn linkerhand: zijn rechterhand beefde,
alsof ze naar zijn hoed wou springen.

,,Daar komt ze!" fluisterde hij. ,,Kijk!"
Toen ik mijn oogen richtte op de file van rijtuigen, die ons

passeerden, merkte ik een meisje op in een victoria; naast haar zat
een deftige dame van middelbaren leeftijd. Het meisje leek precies
op de dame; een beschrijving van haar zou, vermoed ik, niet veel
belang inboezemen. Het meisje bloosde lichtelijk en groette.
George en ik lichtten de hoeden af. De victoria was voorbij. George
leunde met een zucht achterover. Even daarna zei hij:

,,Wel, dat was ze."
Hij keek me \ ol \-erwachting aan.
,,2e heeft een buitengewoon innemend \"oorkomen," merkte

ik op.
,,Er is, zei George, „geen meisje in Londen, dat bij haar haalt,

bain, ouwe jongen, ik geloof dat ze een beetje \-an mij houdt."
,,Uaai ben ik zeker van, George," zei ik; en ik meende dat

inderdaad.

,,De ouwe heer is verduiveld onredelijk," zei George wrevelig.
,,0, heb jc het hem ^•ertel(^?"

dat hij nietei he, \yat ik bedoelde. Ik stelde het geval heel in 't algemeen,
zie je Hij praatte onzin o^•er \-ooruitkomen in de wereld. Wie
wenscht er vooruit te komen?"

is alleen maar veranderen wat je bent m iets, dat niet beter is "
„U, en over wachten tot ik zelf wis

i'oldoende om haar te zien?"
„Meer dan voldoende, naar mijn meeuin
George stond oji.

koiimn'■ ^hh "^'^.Taitij gegaan; ze zullen hier niet weer langsiw;^- d " ' nu wel gaan, niet waar^"
zien wf amferekklns l^^'^^cheiden: „Misschienzien wc anclcie menschen, die we kennen."

^TrlangTk.eke"khnU"^''" mogen naar den drommel loopen. Wie

ist wat ik wou. Is het niet

zei ik.

niet w
nii't waar?"
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,,Ik zeker niet," zei ik haastig, terwijl ik uit mijn armstoel op
stond, die dadelijk door een ander werd weggekaapt.
We waren op het punt naar de club terug te keeren, toen ik Lady

jMickleham's barouche onder de boomen opmerkte. Ik noodigde
Gcorge uit mee te gaan om liem aan haar voor te stellen.

Hij toonde een groote onverschilligheid.
„Ze geeft heel wat partijen," zei ik, ,,misschien...."
,,Bij Jupiter! ja. Dat kan ik wel doen," zei George. ,,Ik ben blij

• dat je daaraan gedacht hebt, beste kerel!"
En dus bracht ik hem naar Dolly en stelde hem voor. Ze was

zeer minzaam. George is een jongen, die zeer presentabel is .We
waren weldra in drukke conversatie.

,,Mijn neef. Lady Mickleham," zei ik,,,heeft me iets verteld...."
„Och kom, loop heen, Sam!" zei George, zonder zich evenwel

■ erg boos te toonen.
,,Iets waarin je hem van meer dienst kunt zijn dan ik, in zoo

verre je getrouwd bent. Hij is verliefd."
Dolly keek naar George.
„O, hoe grappig!" zei ze.
,,Grappig!" riep George.
,,Ik bedoel, hoe vreeselijk interessant," zei Dolly, dadelijk

haar uitdrukking veranderend.
,,En hij wenschte aan u voorgesteld te worden, omdat u haar

en hem zoudt vragen om...,."
George kreeg een kleur en begon een verontschuldiging te

stamelen.
,,0, ik geloof hem niet," zei Dolly vriendelijk; ,,hij is er altijd

op uit om de menschen verlegen te maken, als hij kan. Wat heb je
hem verteld, mijnheer George?"
„Het helpt niet hem iets te vertellen. Hij kan het niet begrijpen,"

zei George.
,,Is ze heel....?" vroeg Dolly, mijn neef met twijfelachtigen

ernst aanziende.
,,Sam heeft haar gezien," zei hij, in een aanval van verlegenheid.
Dolly zag mij aan om mijn opinie te vernemen en ik gaf ze;
,,Ze is," zei ik, ,,net zoo mooi als hij haar denkt."
Dolly boog zich naar mijn- neef en fluisterde: ,,Hoe heet ze?"

En hij fluisterde iets aan Dolly terug.
,,Het is ontzaglijk vriendelijk van u. Lady Mickleham," zei hij.
,,Ik ben een vriendelijk soort mensch," zei Dolly, het gezicht

een en al lachkuiltjes. ,,Ik kan gemakkelijk kennis met haar
maken."

,,0, u is werkelijk vriendelijk. Lady Mickleham."
Dolly glimlachte tegen hem, wuifde mij een groet toe en reed

heen, roepende:
,,Probeer het mijnheer Carter aan zijn verstand te brengen!"
We waren alleen. George glimlachte droomend. Plotseling ont

waakte hij en zei:
,,Ze is werkelijk een heel vriendelijke vrouw. Ze is zoo meevoe

lend. Ze is niet zooals jij. Ik denk dat ze het zelf eens gevoeld
heeft, denk je ook niet?"
,,Men kan nooit weten," zei ik achteloos. ,,Misschien deed

ze dat... .eens."

George verviel weer in overpeinzingen. Ik besloot hem eens te
polsen.

,,Ze ziet er niet kwaad uit ook, wel?" vroeg ik, een sigaret
opstekend.

George schrikte op.
„Wat? O, dat weet ik niet. Ik vermoed, dat sommige men

schen dat wel zullen denken."
Hij stond stil en voegde er toen met een verlegen glimlachje bij:
„Je kunt moeielijk verwachten, dat ik op haar verliefd zal

worden, wel, ouwe jongen?"
Ik draaide mijn hoofd om, maar even te Iaat.
„O, het is niet noodig op zoo'n beschermende manier te lachen,"

riep hij boos.
„Op mijn woord, George," zei ik, ,,ik weet niet of dat noodig is."

XI.

Het allerlaatste.

,,Het is het allerlaatste," zei Lady Mickleham, die bij de tafel
in de rookkamer stond met een album in de hand.

,,Ik wou dat het nog een beetje later geweest was," zei ik, want
ik voelde me niet op mijn gemak.

,,Je belooft op je woord van eer om absoluut oprecht te zijn,
zie'je, en dan schrijf je wat je van mij denkt. Kijk eens wat een
opinies ik al verzameld heb," en ze liet mij het dikke album zien.
„Het moet bijzonder interessant zijn om ze te lezen," merkte

^O, maar ze zijn strikt vertrouwelijk," zei Dolly. ,,Dat is een deel
van de aardigheid."

Maar dat deel bevalt mij niet," zei ik.
['Misschien zal het dat wel doen, als je zelf geschreven hebt,"

meende Lady Mickleham. _
Maar mag ik dat van de douariere met zien?

"Wel ik zal je er een klein stukje van laten hooren. Luister:
Aan onze lieve Dorothea ontbreekt misschien een klein tikje ernst,
maar het besef van haar positie oefent een bezadigenden invloed

"'^[ik hoop van niet," riep ik angstig. „Van wie is dit?"
'„Van Archie."
„Mag ik er iets van ?

,,Geen letter," zei Dolly. ,,Archie is — is heel dwaas, mijnheer
Carter."

,,Dat lijkt me ook zoo," zei ik.
,,Die lieve jongen!" zei Dolly peinzend.
„Ik haat sentimentaliteit," zei ik. ,,Hier is een lange. Mie

schreef....?"
,,0 dien mag je niet zien — dien boeenal niet!"
„Waarom liownal?" vroeg ik eenigszins streng.
Dolly glimlachte; toen merkte ze op, kalmeerend:
,,Misschien zal het niet bovenal zijn als je de jouwe geschreven

hebt, mijnheer Carter."
propos," zei ik achteloos. ,,Archie leest ze zeker allemaal?"

,,Hij heeft nooit gevraagd om ze te lezen," antwoordde Lady
Mickleham.
Dit antwoord scheen \-oldoende; natuurlijk, Archie had alleen

maar te r'ragen. Ik nam een schoone veeren pen en maakte mij
gereed onr te schrijven.

,,Je belooft oprecht te zijn, hoor," herinnerde Dolly.
Ik legde mijn pen neer.
,,Onmogelijk!" zei ik vastbesloten. :
,,0, maar waarom mijnheer Carter?" ;
„Dan zou het met onze vriendschap gedaan zijn." ■
,,Denk je zoo slecht over me?" vroeg Dolly, met berouwvol

voorkomen.
Ik leunde achterover en zag Dolly aan. Zij zag mij aan. Ze glim

lachte. Misschien glimlachte ik ook.
,,Ja," zei ik.
,,Dan is het niet noodig dat je alles opschrijft," zei Dolly.
,,Zeer verplicht," zei ik, de pen weer opnemend.
,,Je moet niets schrijven wat niet waar is, maar het is met noodig

alles te zeggen wat —misschien waar kan zijn —" legde Dolly uit.
En ook dit scheen weer voldoende. Ik begon te schrijven. Dolly

zat tegenover mij, met de ellebogen op de tafel, en sloeg mij aan
dachtig gade. (Wordt vervolgd.)

ZOUT,
Een Amerikaansche dokterscourant meldt de volgende wetens

waardigheden omtrent het N. A. C. L. (sodiumchloride). De
primitie\'e mensch zou geen zout gcbniikt hebben, hij vond in
de plantaardige voeding ruldoende zouten tot instandhouding
van zijn lichaam. Dat zouten daartoe noodzakelijk zijn blijkt
uit de Chineesche folterstraf, die bestond in het onthouden van
alle zout aan het slachtoffer, wiens lichaam daardoor langzaam
maar zeker gesloopt werd. Zeer langen tijd was steenzout en
zeezout, door de kosten aan het vervoer verbonden, in menig
land een weeldeartikel voor de rijken der aarde. De Romeinen
plachten zout uit te deelen aan hun officieren en manschappen,
eerst in den Keizertijd werd deze gift door geld vervangen,
doch de oude benaming ,,salarium" bleef zich als ,,salaris" bij
ons tot in dezen tijd handhaven. Het verloren gaan van zout
gold bij hen ook als een slecht voorteeken en menigeen offert nog
aan hetzelfde bijgeloof door bij het omruilen van het zoutvat
aan op lianden zijnden twist te gelooven. Zout was een offer bij
alle oude volkeren en is als symbool ook in de Christelijke
Kerk gehandhaafd. Aanleiding daartoe was wel dat men dit
mineraal terugvond in de asch van alle verbrande levende wezens,
het was de uiterste concentratie van het leven in de stof der

natuurlijke wezens en daarom zinnebeeld van kracht en voor
treffelijkheid, bederfwerend en duivelbannend bovendien, embleem
van zuiverheid en het doordringen van heiligenden invloed op
anderen. Zelfs was het zout zinnebeeld der waarheid, wat we
terugvinden in de uitdrukking ,,cum grano salis", die aangewend
werd als er slechts een weinigje geloofwaardigs in een voor
stellingswijze te bespeuren was. G.

DE REGENBOOG.
Het park was leeg; gegahn van klokkcklanken
Drong tot mij door. Een populierengroep
Stond statig ruischend bij een waterstoep.
Gebarsten, groen bemost, met klimopranken.

Een regenboog kwam uit de popels klimmen.
En brugde, wijd zich bogend, in het grauw.
Beginnend klaar, vervagende zijn bouw%
En 't einde bont getint, op wolkenschimmen.

Op grijs en grauw stond heerlijk hij te pralen.
Zijn macht'ge boog een blauwe lucht om%-ing,
M'aar fijn geaderd, 't takkennet in hing.
Van boomen, brons gekleurd in zonnestralen.

Een zachte regen daalde uit den hooge.
De zon verdween; uit dichte boomengroep.
Klonk eenzaam, droef, een verre koekoekroep.
Vervagend teer, verdwuen de henielbooge.

J. G.
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DER O.-I. COMPAGNIE.

DE GEBOUWEN DER O.-/. COMPAGNIE.
IV. De k.vmer Delft.

( Vervolg van blz. 203).
uit, tusschenZOO op 't eerste gezicht lijkt het héél vreemd, het eer

waardige Delft, door vruchtbare landouwen van de zee
gescheiden, te vinden in het rijtje der zes zeesteden,
waarin kaïhers der Compagnie werden opgericht.

Hét Delft van vroeger eeuwen kennen we als de stad, die heeft

grooten Wilm gehuyst, soo lang 't de moorder doogde,

sommigen misschien ook als een stad, waar de lakenweverij
gebloeid heeft, en die

haar leckre bieren,

. Met groote menigte door Neerland kon vertieren.

Maar Delft als zeehandelstad, het is een bij de meesten vergeten
hoofdstuk van de geschiedenis dezer oude Hollandsche stad.
Zóózeer heeft men 't verband uit het oog verloren tusschen Delft en
Delft's. haven, thans doorgroeiend Rotterdam opgeslokt, dat het
misschien niet eens geheel overbodig is te vertellen, dat Delfs-
haven zijn naam ontleend heeft aan het feit, dat het de haven
van Delft was.
In 1380 wisten de Delvcnaars van Hertog Albrecht van Beieren,

graaf van Holland, de vergunning te verkrijgen, om van Overschie

HET OOST-INDISCH HUIS TE DELFT, VOOR DE VERBOUWING IM.V

de \'aart, die \-an hier naar Rotterdam liep en
nog loopt én de Schie, die bij Schiedam in de Maas mondt, een
derde vaart recht naar de Maas te gra\'cn, en aan 't eind
daarvan tot berging van schepen een kolk of kleine haven aan
te leggen. Het voor dien tijd moeilijke werk gelukte, trots
de tegenwerking der Rotterdammers, en Delft bezat zijn
eigen vaart op de Maas, op de zee, en was ook als zeestad weldra
Schiedam en Rotterdam de baas. Wat energie en volharding
vermogen! Hoe leert de geschiedenis dezer drie buursteden
weder, dat de oude stelling, als zouden vooral de natuurlijke
voordeden, hare ligging, een stad tot bloei brengen, ten eenen-
male onjuist is, hoe mooi zij in theorie moge schijnen.
Het plaatsje, dat bij Delft's haven aan de Maas ontstond, nam

spoedig in bloei toe; in 1424 wist de moederstad voor de in
gezetenen harer nederzetting van graaf Jan het poortersrecht
te verwerven. Ecnige ticnjallen jaren later reeds werd de haven
te klein, inede door de in belangrijkheid toenemende haring-
visscherij; in 1451 wordt een tweede haven gegraven, aan^•ankelijk
de Nieuwe-, later Achterhaven genoemd. Delft en zijn haven, nauw
verbonden, schenen een schitterende toekomst tegemoet te
zullen gaan.
Maar dan komen de slecltte tijden. In 1488 \-erwoesten de

Hoekbchcn Delfshaven, dat echter spoedig uit de asch herrijst.
Ernstiger gevolgen voor Delfshaven had—
het klinkt \'recmd — de geweldige brand,
die in 153') een groot gedeelte der moeder
stad verwoestte. Van dat oogenblik af —
waarschijnlijk omdat \-elen na dien ramp
naar Delfshaven waren uitgeweken —
gaat Delft in .Delfsha\"en een concurrent
zien. die klein gehouden moet worden.

Dit'groote bekrompenheid van Delft —
dat zelfs niet wilde toestaan, dat er te
De]fsha\-en nieuwe wijken werden bijge
bouwd — clie enghartige heerschappij, zou
op den duur èn Delft èn zijn haven tot
gioot iradeel zijn, te grooter, waar het
nabij gelegen Rotterdam natuurlijk alle
mogelijke ^•rijheden aan zijn bewoners
toestond, die geen last hadden van een
jaloersche moederstad als de Delfshave-
naren. .Maar als Holland het Spaansche
]uk afwerpt, en zich met \'errassende
snelheitl op den oeerzeeschen handel

'^"'^■loggen, blijkt dat nog niet zoo
duidelijk. Dtdft is dan als havenstad
Rotterdam nog de baas en — is veel1 IJ kei; dat leert een vergelijking tusschen
de sommen, waarin Delft en Rotterdam
aan het kapitaal der O. I. Compagnie
deelnamen.

Sp()edig na den behouden terugkeer
\an Corn. de Houtman uit de Oost17-
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werd door vermogende Delvenaren een O. I. Compagnie opgericht,
die meerdere schepen voor de vaart pp Indië uitrustte. De eerste
bewindhebbers, die na de aansluiting bij de Vereenigde O. I.
ComiJagnie tot zes moesten uitsterven, waren; Jan Jahsz. en
Arent Jacobsz. Lodensteyn, Dirck Bniynsz. van der Dussen,
Gerrit Dircksz. Meerman, Cornelis Adriaensz. Boogcrs, Michiel
Jansz. Sasbout, Willem Joostz. Dedel, Dirk Gerritsz. Meerman,
Johan Raet, Jacob Sanderz. Balbiaen, Hendrik Otto en Jasper
Moerman. Er was dus nog al liefhebberij voor, zooals men ziet.
Pogingen van eenderteRotterdam opgerichteCompagnieën,ommet
de Delftsche Compagnie samen te smelten, hebben tot niets geleid.

*  * *
De bewindhebbers van de kamer Delft hadden ,,in d' eerste

beginselen van de geoctroyeerde Oostindische Compagnie noch
geen bysonder Huys" —vertelt Delft's kroniekschrijver van Bleis-
wyck — ,,maar alleen ergens een kamer tot haer bijeen
komst." Het schijnt niet vast te staan, waar die kamer geweest is.
In 1631 werd het,,bysonder Huys" gesticht, aan Delft's hoofd

gracht, de Oude Delft, in 't zuiden der stad en niet verre van
de Schiedamsche poort. Hoe het er uitzag geeft de afbeelding
op blz.292 beneden te aanschouwen.'t Was een wel niet door buiten
gewone architectonische vondsten de aandacht trekkend, maar
toch fraai gebouw, meer door sierlijkheid van lijn dan door
grootschheid van afmetingen opvallend. Er achter werden ruime
pakhuizen gebouwd, die zich tot den westelijken stadswal uit
strekten. De vergaderzaal van de bewindhebbers was ,,verciert
met allerhande Zee-kaarten der Indiaansche kusten, reden, havens
en capen". In de noordzijde van het O. I. Huis woonde de
Boekhouder, in het zuidelijk gedeelte de ,,opsiender ofte opperste
der knegten en arbeyders".
Zoo langzamerhand kwam men plaats te kort en het omstreeks

het midden der 17de eeuw aan de overzijde van de gracht,
naast het Arsenaal, voor de kamer Delft gebouwde nieuwe
pakhuis (zie onze voorplaat), dat wel niet zeer hoog was, maar
toch een aanzienlijke diepte bezat, kon slechts tijdelijk in de
groeiende behoeften voorzien. Zoo' werd tot verbouwing eiij\
mtbïddlng van het Oostindisch Huis besloten. In 1722 werd'
de noordelijke vleugel, met zijn aardig trapgeveltje, gesloopt,
en vennngen door een hoog gebouw, voorzien van de dien
tijd kenmerkende grootc raamopeningen met kleine ruitjes,
waarvan verder niets meer te zeggen valt, dan dat het aan
de voorzijde prijkte met een fraai gesmeed-ijzeren hek, kwistig
met het monogram der kamer Delft getooid ; daarnaast, aan
de Noordzijde, verrees een dergelijk gebouw, dat echter van een
top werd voorzien, waarin ook al weder het monogram der kamer
werd aangebracht. Het gebouw — eigenlijk doen we beter thans
van gebouwen te spreken — had thans de vroegere symmetrie
geheel verloren en was er niet fraaier op geworden, vooral, daar
van het behouden gebleven oudste gedeelte de balustrade van
het dak tusscheii de trapgevels verwijderd werd, en ook ccnige
venstertjes, die dit dak r^erlevendigden, verdwenen. Onze
prent hierboven geeft het huizcncomple.v te zien zooals het zich
na de verbouwing van 1722 vertoonde. En in dien toestand is
het tot heden, op enkele kleine veranderingen na, gebleven.
Dé top van het meest Noordelijke huis werd afgeknot, door
welke bewerking ook het monogram verdween, terwijl het fraaie
hek r-oor het middelste huis met meer aanwezig is.

Delft's Oostindisch Huis met bijbehoorende pakhuizen, doet
thans dienst als Centraal Magazijn van militaire klcedmg Rechts
van'de Poort die naar dc binnenplaats en de daarachter ge
bouwde pakhuizen voert zetelt, vermoedelijk m de vroegere
kamer der bewindhebbers, de kapitem-kwartiermcester, die
aan 't hoofd r'an het kleedingmagazijn staat. De andere poort m
Upt oudste eedeelte, thans weinig meer gebruikt, (die waarboven
dfsteen met het jaartal en de vlaggcstok prijkt) gce t toegang tot
n n-fpt blauwe steenen geplaveide hal. Na de verbouwing werd

df ruime hoogc kamer aan de noordzijde, waarvoor het reeds ge-de ruime noog ... pestcmd tot vergaderzaal \'oor de bewmd-
f'nf fot heeft deze kamer veel van hare voornaamheid
behouden. Nóg is de betimmering der wanden en het rijk-versierde

plafond bewaard gebleven en de schoorsteenomlijsting, waa.rboven
weer het monogram der kamer Dellt jirijkt, alles in .stijl Louis XIV.
(Zie de afb. o])blz. 295). Maar het kostelijk velours, dat de wand-
valdcen bedekte, is wrdwenen, en schuldig aan deze \'erdwijning
is het Rijk, dat M te veel het land schatten ontneemt, om ze
op te stapelen in zijn Museum; thans siei"t het de zaal, waar
de ,,Nachtwacht" in zijn geheimzinnige schoonheid praalt, en
een eereplaats heeft het dus wel gcdcregen, maar toch lijkt ons,
wat hier geschied is, niet te verdedigen, i) Het is jammer, dat
het hoofd van het kleedingmagazijn niet in deze nóg voorname
kamer zitting houdt; dit ware o.i. eigenaardiger dan haar voor
kleedermakerij te gebruiken zooals thans geschiedt.

Achter de zaal der bewindhebbers bevindt zich nog een
kamertje met sierlijken schoorsteen. Verder vertoont het inwen
dige weinig bezienswaardigs. De nieuwe achttiende-eeuwsche
gebouwen zijn van ruime pakzolders \-oorzien, waarvan uit den
aard der zaak weinig te wrtellen \-alt. W^ijzen wij nog slechts
op het eigenaardige uitbouwtjc naast den doorgang aan de
binnenplaats (afgebeeld op blz. 294), \'ermoedelijk oorspronkelijk
voor den portier bestemd, dat een vertrekje bevat waarin later een
bedstede is aangebracht; op de schilderachtige smalle ruimten tus-
schen de oude pakhuizen, en op den eigenaardigcn uitbouw aan de
noordzijde, waarin de pakhuisknechts, naast en over elkaar gezeten,
als in open tramwagens — verdiepingsgewijs bo\-en elkaar, noodzake
lijke bezigheden verrichtten, waarover wij niet willen uitweiden.
Nog altijd bestaat ook het ])akhuis aan de overzijde van de

Oude Delft, naast het arsenaal. Het behoort thans, evenals dit
laatste, tot de gebouwen van 's Rijks ammunutie-magazijnen.
(Wordt vervolgd). A. L.
I) Als het zoo doorgaat en men er geen stokje voor steekt, krijgen we

langzamerhand een leeggeplunderd land en een volgepropt Museum, rijk aan
schatten, die op de plaats waar ze behóórden, veel meer tot hun recht zouden
komen. liet velours, sprekende van den rijkdom en trots der O. I. kamer te
Delft, had o. i. uit het O. I. Huis aldaar eerst verwijderd mogen zijn, als dit huis
afgebroken werd. Het systeem, dat thans gevolgd wordt, lijkt ons nog te
dateeren uit den tijd, toen overal kunstschatten en monumenten in gevaar
waren, zoodat men ze niet beter kon beschermen dan door ze op te bergen
in een Museum. Waarlijk, wat te Delft gebeurd is, staat niet op zich zelf.
Wal er van te zeggen, dat het Rijk geen voldoende subsidie kan geven voor
restauratie van de Groote kerk te Alkmaar, maar wel geld beschikbaar heeft,
om in die kerk hangende schilderijen aan te koopen en naar Amsterdam te brengen,
met welk geld thans de restauratie zal geschieden? We zouden méér gevallen
kunnen noemen waarin onnoodig het Rijksmuseum wordt verrijkt ten koste
van het land. Zou de Oudheidkundige Bond hiertegen niet kunnen optreden?

J^o/o C. Steenbergh,
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De voedselvoorziening
onzer Kamerplanten.Allen, die zlcli met het kweeken en verzorgen van

planten in de kamer bezig houden, en die zullen onder
de lezers van dit blad ongetwijfeld niet weinig talrijk
zijn, stellen er natuurlijk prijs op, hunne kweekelingen

in zoo goed mogelijke conditie te houden. Daartoe is niet alleen
een goede reiniging, watervoorziening, standplaats, enz. noodig,
ook de voeding moet zoo weinig mogelijk te wenschen overlaten,
want is deze niet in orde, dan mogen we niet rekenen op planten
met gezond, fraai blad en een rijken bloei. Over de voedsel
voorziening der kamerplanten wenschen we daarom hier een en
ander mecle te deelen.

Warmeer een plant geruimen tijd in denzelfden pot met aarde
gegroeid heeft, zal er natuurlijk langzamerhand gebrek aan
voedsel ontstaan, daar dit in de zeer beperkte hoeveelheid grond
slechts in geringe hoeveelheid aanwezig is. Wie meent, dat men
dan maar zeer groote potten of kuipen met een groote massa
grond moet gebruiken, heeft het bij het verkeerde eind want
dan zou in meeste gevallen de grond verzuren, de wortels der
planten zouden dientengevolge ziek worden en de planten een
kwijnend leven lijden of sterven.

Is naar onze meening de voor
raad plantenvocdsel grootendeels
verbruikt, dan kunnen we de
afgewerkte aarde door verschen
grond vervangen. Voedselgebrek
kunnen we het best vaststellen,
wanneerwe de aardkluit voorzich
tig uit den pot nemen. Is deze
nog niet geheel met wortels door-
groeid, dan is er nog voldoende
voedsel en behoeven we dus voor-
loopig niets te doen. Vertoonen
zij zich echter over al buiten de
kluit en hebben ze zich min
of meer langs den wand van den
póf gevlijd, dan is het aan
brengen van nieuwen grond
noodig. De kluit moet dan over
gezet worden in een pot, die
een paar centimeters wijder is
dan de vorige, waarna men de
openblijvende ruimte tot onder
toe met versche aarde aanvult.
Aan dat verpotten zijn echter

verschillende bezwaren verbon
den. Ten eerste is het nog al be
werkelijk, daar het bij snel groei
ende planten meermalen per jaar
moet gedaan worden. Verder kan
met niet altijd over gewenschten
grond beschikken; deze moeie-
lijkheid geldt vooral voor de
bewoners eener groote stad. Dan
hebben de planten altijd eenigs-
zins door de verpotting te lijden,
daar er in den regel eenige
wortels bij verloren gaan, vooral
wanneer het door onbedreven
handen gebeurt. En eindelijk is
grondverversching bij groote
planten, welke in kuipen staan,
zeer lastig en kostbaar, omdat
men het door een vakman moet
laten doen. En heeft men op balcon of veranda bakken staan
met mooie, flink groeiende planten, dan is het gewoonlijk on
mogelijk, om gedurende den zomer één of meermalen den grond
te vernieuwen, zonder dat men de planten in de lioogste mate
beschadigt.
In vele gevallen zal men dus in het nooclige plantenvocdsel

moeten voorzien door toediening van mest. Wij kunnen dan
gebruik maken van natuumiest of van kunstmest. In het eerste
geval komt allereerst koemest zonder stroo in aanmerking. Deze
moet sterk verdund toegediend worden. Daartoe zet men in een
afgelegen hoekje van den tuin een vat gereed, dat met water
gevuld wordt. Hierdoor roert men zooveel koemest, dat men een
donker bruine, troebele vloeistof verkrijgt, door de bloemisten
gewoonlijk „gier" genoemd. Van deze gier giet men nu een
zekere hoeveelheid op den grond in de ])otten en küipen of in
de bakken op de veranda en het balcon. Herhaalt men dit
gedurende den zomer eenige malen, dan zullen de planten
voldoende voedsel vinden, om krachtig te kunnen, groeien en
rijk te bloeien.
Ook aan deze wijze van voedselvoorziening zijn evénwel groote

bezwaren verbonden. Menigeen toch zal het een minder aange
name bezigheid vinden en haar ook wegens den minder aange-
namen geur, welke de gier verspreidt, niet wensclien toe te passen
en wel allerminst bij planten, welke in de kamer staan. Ook
ontstaat er langzamerhand door de vaste stoffen, welke de gier
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1  + n,. fl,.n ooterond. Deze dient \-erwijderd tebevat, een l^r^t op dc 1^ „^.^j^eid. Dan is het niet gemakke-
worden uit een oogpunt nianier te veel of te weimg
lijk, na te gaan, ol men zeker is rnn het
A'oedsel aan de planten ge koemest, terwijl men boven-
gehalte aan ,aan hoe sterk de e'erdimning met
dien niet piecies kc g . . g^^.^voonlijk wel genoeg
water is. Daarbij te weinig phosplmrzuur

En ten slotte zal de
niet altijd zoo
besluiten, maar

II
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BINNENPLAATS AF GEZIEN.

stikstof bevat voor bladgewassen ^
voor planten, die rij v groote stad niet altijd zoo
omstandigheid, dat koemest in ten gro i . . . J
gemakkelijk te verkrijgen is, menigeen

^'''xu kan" aa^Tief emstgenoimdê bezwaar wel te gemout ge-
worden, door in ptoto van

of duivenmest aan te wenden en ckztn, % oor mcn zc gebruikt,
een paar dagen inwater te laten staan, om op te lossew, maar
de overige moeilijklieden zullen zeker velen doen besluiten over
te gaan tot een derde wijze van voedselvoorziening en wel,
door middel van kunstmest. ^ i „ o + i
Deze is volkomen reukloos, vormt geen korst oji den potgrond,

heeft een bekend gelialte aan plantenyoedende stof zoodat men
ze steeds in de juiste hoeveelheid toedienen kan. Bo\endien is
ze overal gemakkelijk verkrijgbaar, althans in normale Ljden,
welke naar we hopen, niet al te lang meer zullen uitblijven.

Om het toedienen te verge
makkelijken maken of koopen we
een mengsel van de benoodigde
meststoffen, en lossen dit in

water op. Men denke er echter
wel aan, dat de oplossing niet
te sterk mag zijn. Is dit het
ge\-al, dan werkt ze zeer schade
lijk op de planten. Hare wortels
,,verbranden" er door, d.w.z.
ze kunnen geen \'oedings\-ocht
meer uit den bodem opnemen,
docli moeten een deel \-an haar
celinhoud aan den grond afstaan
zoodra de oplossing der voe-
dingszouten in den grond sterker
is, dan die in de wortelharen.
De osmotische werking, een der
voornaamste krachten, waar
door liet bodem\-ocht opgenomen
wordt, werkt dan in de ver
keerde richting. Dit kan zelfs den
dood der jrlanten ten gevolge
hebben.

Vooral jrotplanten staan bloot
aan dit gevaar, daar de voe-
dingszouten zich hier niet ver
spreiden kunnen en dus niet
verdund worden, zooals in den
vollen grond. Nog grooter wordt
dit gevaar, wanneer men vloei
baren mest geeft, als de potkluit
droog is.
Men mf)et daarom zorgen, dat

de oplossing niet sterker is
dan I gram voedingszout op i
L. gietwater en dat men de
kluiten te voren behoorlijk nat
giet.

Waarschijnlijk zal menigeen
tegen de moeite ojizien, om tel
kens Weer zoo'n kleine hoeveel
heid af te wegen of te meten,
yp de volgende wijze is dezemoeihjkheid echter tot een minimum te beperken.

vullen haa? v*S^mlmm bloemenmest in een literflesch en
ïlLh scl,„dtmen deen verder schudrion Kim i ^9°^^ bet grootste deel opgelost is
wat nu ongelïS be-we nu een maatcdaf nf °|P water. Hiermee willen
..pdc,
water bevatten kan \Vo .Lif " ™ dus lo gram
af en gieten die in'een tv\v "iK gram van de mestoplossing
met witer aange^ ulS worT Tn g'^'beel
r gram voedingszout, dus ook in d beschje was juist
we telkens I L. eietwatr.r j ' groote. Zoodoende kunnen
j'.ondcr dat we "verder iets mm i*^ yereischte sterkte klaarmaken,
hoeveelheid te maken hehbon bistige afwegen eener kleine

Indien men Wcnscht te
.? gram per Liter dan oplossing van 1 of
1 of I H.G. bloemènnSt on tVf" flesch slechts t
dezelfde wijze te werk. lossen en gaat men verder op
Gedurende den zomer eiet i

keer met deze öplossinn • pront i planten elke week éèi
wat minder. In voor- eii naHo J^en een fhnken scheut, kleine
moeten de planten wat mindnr i' m "'th zoo sterk is,
terwijl men 's winters als de fr, ^e 14 dagen b.v.,
geeft. ■ fioei zoo goed als stil staat, mets
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.ACHTER DE KAMERS DER BEWINDHEBBERS.

In de meeste blomien- en zaadwinkels kan men zich bloemen-
mest aanschalien. Daaronder zijn goede en slechte mengsels.
Niet zelden wordt waardeloos goed voor grof geld aan den man
gebracht. Men schaffe zich daarom het benoodigde bij een
vertroiuTO handelaar aan, of wel, men stelle het mengsel zelf
samen. Daartoe neemt men 8 gewichtsdeelen zwavelzuren am
moniak, 5 deelen Chilisalpeter, 3 deelen kalisalpeter, 3 deelen
dubbel-superfosfaat en i deel patent-kali. Voor het klaarmaken
van I K.G. bloemenmest heeft men dus. aan te schaffen:
400-250-150-150 en 50 gram der genoemde meststoffen. Het
mengsel bevat dan 14% stikstof, 8% kali en 6% phosphorzuur.
Een ander goed mengsel kan men samenstellen uit 3 gewichts

deelen Chilisalpeter, 2 d.1. zwavelzuur ammoniak, 2 d.1. dubbel-
superfosfaat en I d.1. cliloorkali (ruim 10% stikstof, 10% phos
phorzuur en ruim 6% kali).

Voor bladgewassen kan men nog een weinig Chilisalpeter
hieraan toevoegen, en een beetje superfosfaat voor planten,
welke ons veel bloemen moeten geven.
Deze verschillende zouten roert men ter dege door elkaar,

zoodat men een mengsel van gelijke samenstelling verkrijgt. In
een goed sluitende flesch of bus blijft het onbepaalden tijd goed.
Om het verzuren van den grond tegen te gaan en om de

planten van de noodige kalk te voorzien, strooit men eenige
keeren per jaar een paar theelepeltjes gebluschte kalk over den
potgrond. Deze zakt met het gietwater wel naar beneden.
Met een paar woorden willen we nu nog aange^'en, wanneer

)'nen niet met mestwater gieten moet. Niet, als de potkluit
droog is, eerst moet deze goed doorweekt zijn met gewoon
water. Ook geve men geen mestwater, als de zon op de potten
schijnt. Pas verpotte planten en stekplanten moet men ook niets
geven; ze hebben trouwens ook nog niets noodig, daar ze nog
%'oedsel genoeg in den grond zelf vinden. Planten, welker wortels
ziek zijn, moet men ook niets geven; daar ze weinig uit den
grond opnemen, zou het bodemvocht al gauw te geconcentreerd
zijn. Hetzelfde geldt voor planten in den winter. Langzaam
groeiende planten, Cacteeën bij voorbeeld moeten maar zeer
spaarzaam gemest worden. A. M. van Driel.

Reizen voor ruim een halve eeuw.
Uit mijn jeugd.WANNEER ik, nu oud zijnde, al de zich zoo snel voort

bewegende voortbrengselen zie van t mensche-
lijk vernuft, denk ik nog dikwijls tenig aan mijne
jeugd, en hoe men toen reisde. Mijne herinneringen

gaan terag tot omstreeks 1860. Mijn vader was koopvaanlij-
kapitein op de Groote Vaart, zooals men dat destijds noemde,
en deed jaarlijks ééne reis naar Jaya, en tenig. Moeder wcmnc e
met ons (ik had een broertje en zusje) te Mmschoten in de rov.
Groningen. Kwam er nu bericht dat het schip van mijn vader
het Engelsche Kanaal door en vóór de Hollandsche kust ̂ s
en de loods aan boord had, (door de loodsboot
op vaders schip afzette werd dan t bericht te de „ .a,.pn
't telegraafbureau voor de Reeders en de familie opvaren
den afgegeven) vertrok moeder met een ^
ren naar den Helder. Wij gingen dan s "^'ddags te 3 mm ̂
ecnc trcbcta.it.

had eeno istc cn cccc

Tdc IdassfSjtat Verder wat tij gelig aan eene gr~" ̂
schuit, welke groen was geverfd en sirito v\ erd guw^
Hiermee werden, hoewel ook wel passagier , Hooeezandeii
faj^SLTSfeSreS wotaS S»ni„g»he volk^tach.

a 10 centen kon verkrijgen, en waarvan gretig gebruik vverd
gemaakt. Men kwam dan des avonds te ongeveer 8 uur te Gro
ningen aan. Er werd onderweg natuurlijk eenige keeren van
jiaarden verwisseld, en 't jagertje moest zich ook eens af en toe
wat vcrfrissclicii. Wij logeerden dan altijd in t hottd Frigge,
aan de Groote Markt, welk hotel nog bestaat. Ik herinnei mij
dat de juffrouw, de eigenares, altijd 'n hcele poos bij moeder
kwam jiratcn, vóórdat we, na nog 'n avondmaaltijd gebruikt te
hebben, naar bed gingen. Van slapen kwam niet veel, wij waren
natuurlijk veel te ojigewonden in 't vooruitzicht onzen besten
vader weer sjioedig te zullen zien, en dan al de heerlijkheden
der reis naar den Helder. Ook lag ik steeds te luisteren naar het
schoone geluid van 't klokkenspel der Martinitoren. Tegen 4 uur
in den ocliteiid werden we reeds weer gevyekt, en gingen dan
na een oudervvetsch-overvloedig ontbijt en n zeer hartelijk af
scheid van mejuffrouw Frigge en hare familie, per diligence verder.
Zulk een reiswagen was geel geverfd, met ruimte voor 8 personen,
in het grootste gedeelte. En er was vóór een afgeschoten gedeelte
(coujié) Welke moeder reeds te voren had besjiroken, en die wij
dus geheel ter onzer beschikking hadden. Daarin lag, tegen koude
voeten, een flinke laag versch stroo of hooi. Moeder liet daarop
dan verscheiden kruiken met kokend water gevmld, jilaatsen,
want 't was meestal in den winter, of zeer vroeg in 't voorjaar,
als vader binnenkwam. Er waren 4 paarden voor de diligence.
Op den bok klom de koetsier, en tot onze verrukking de pos
tillon, die voor de bezorging der brieven moest zorgen. Hij blies
op zijn hoorn, bij eiken tol, brug of herberg heel aardige deuntjes,
wat ons eene groote verheuging en afleiding was. Er werden dan
hier en daar pakjes of brieven afgegeven of aangenomen, en
jiassagiers uit- of ingelaten. Boven op den w-agen waren de kisten
en koffers. Zij werden met een loeren riem vastgesjord, en dan
met een zwart zeil overdekt, zoodat zoo'n wagen er zeer zonder
ling uitzag, zoo iets lugubers: zwart op geel. We reden dan den
geheelen dag en den daarop volgenden nacht door, over Assen,
Bellen, Hoogeveen, Mejipel, tot Zwartsluis, waar wij per stoom
boot, bij open water, naar Amsterdam gingen. Bij strengen vorst
en gesloten water, maakten wij de reis geheel per diligence over
Groningen, Assen, Mejijiel, Zwolle, Utrecht, Amsterdam.

m
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Ook gingen wij enkele malen tot Zwolle per diligence, en dan
per stoomboot naar Amsterdam. Op die plaatsen werd natuurlijk
stil gehouden, om van paarden te wisselen, en er was ruim tijd
genoeg om de maaltijden, of ververschingen te gebruiken, in
de herbergen waar men vertoefde stond dan een grootc tafel
gedekt en beladen met brood, eieren, ham, kaas, koek enz. of 't
middagmaal, 't welk zeer \'oIdoenclc en over\doedig was. Be
vreesd waren wij, en ik ten minste, in 't geheel niet, als er som
tijds voor mij door moeder aan het raam moest worden geklopt.
Dit gebeurde óok wel eens in 'n pikdonkeren nacht, met geen
ander licht, dan dat der lantaarns der diligence. Dan werd stil-
.gehouden; de passagiers in den wagen, voor zooverre ze wakker
waren, staken de hoofden uit de ruiten der portieren. Dan klom
de Postillon van zijn verheven zetel. Hij was gekleed in een
jas-mantel, met wel 7 verdiepingen, en een bonten kraag. Aan
de ̂ 'oeten had hij groote met vacht ge\'oerde klompen, dus wel
•eene A'erschijning om kinderen angstig te doen \\'orden. Hij tilde
mij dan uit den wagen zeggende: Kom maar mien lutje (kleintje)
'k zei die wel helpen, en zette mij dan aan den kant van den weg,
■of in het gras, hetwelk dan gewoonlijk hoog noodig was. Maar
bang was ik niet. Ook herinner ik mij dat er eens een R. K. gees
telijke bij .ons in de coupé was gekomen. Er was in den wagen
geen plaats meer, en moeder had toegestemd, toen hij vroeg
om bij ons in de coupé te mogen komen. Hij zat na de burger
lijke plichtpleging tegen moeder, en 'n vriendelijkheid tegen
ons, in zijn brevier te lezen en was daarbij ingedommeld. Ik
zat ook toen wat in de verlegenheid, en gaf daar\'an kennis aan
moeder. Het vroor dat 't kraakte, met 'n ijzige sneeuwjacht,
zoodat moeder er tegen opzag, mij ,,buiten" te geven. Maar
het moest beslist, zooals ik moe verzekerde, maar 'n ,,kleintje"
zijn; dan mocht ik dat, heel voorzichtig en netjes, bij moeder
in 't,,hoekje" in 't stroo doen. Als ,,Pastoor" 't maar niet merkte!
Nu, of ik gauw klaar was, en pastoor had niets gemerkt, of
hield zich zoo!

Meestal kwamen wij dan in den volgenden avond te
Amsterdam aan, bij de ,,Nieuwe Stads Herberg" welke aan den
IJkant gelegen was. Wij bleven daar dan middagmalen en
logeercn, en vertrokken den volgenden morgen al weer bij
tijds, na ontbeten te hebben, naar den Helder. Als het ,,open
water" was per stoomboot, anders weer per diligence, of
rijtuig. Meestal was vader dan reeds met zijn schip het N. Holl.
Kanaal een eind opgesleept. Er was dan reeds eenige lading in
lichters overgelost, daar het schip te veel diepgang had, om geheel
geladen door het Kanaal te kunnen. Dit oi)slecpen gebeurde
heel vroeger, doch ik herinner mij 't heel goed, met paarden,
waarvoor een 50 a 80 stuks benoodigd waren. Aan weerszijden
de helft. Als er eene sluis moest worden doorgevaren, werden
de paarden afgespannen als het schip in de sluis was, en de ach
terdeuren gesloten werden. En weer aangespannen als de \oor-
deuren geopend werden, en het schip dus verder kon. In lateren
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tijd wtrd lilt sdiij) iI»"y' "
nog, dat het eens een zeti stitngr pene treul moest
en dat het zulk dik ijs was m het jiUni t , „esleeid Hier\oor
worden gezaagd waardoor het V nje''tt^lkens ^•ierkante

aan boord wilden blijven, de passagiens, want die
om te Amsterdam te embarqueeren. t (nsx-urde dan u el dat JI _
stoomboot, diligence of particulier rijtuig, het ^l;',
in 't N. Holl. Kanaal ontmoetten, t welk dan een prettit,L )
tocht oj) 't schip voor ons was. Maar 't gebeurde ()ok we , c
door aanhoudende Oostenwind, het schip met binnen ,, t g t
^■an Texel" kon worden geloodst en dat moeder met ons ecnigc
dagen te „Nieuwediep" (den Helder) moest lugeeren. Maai t
eind was altijd een gelukkig weerzien, en dan
nog het prettige rei.sje op vaders .sdnp door t N. Holk fanaal
naar Amsterdam. — -U- - •

V
IRMENSUL.

OLGENS het genoeg bekende verhaal zou Karei de
Groote in 772 te Eresburg in W est falen een oucle
beeldzuil hebben omgehouwen, welke een krijgsman in
volle wapenrusting voorstelde. De \ ernieling er \ an be-

teekende de vernietiging van de staatkundige zelfstandigheid
van het overwonnen volk, in ca.su de Saksers._ Zooals bekend
is, ondernam Karei, ingevolge het besluit ccner Kerkvergadering
te Womis in 772 den grooten bekeeringsoorlog, welke eindigde
met de inlijving der Saksers bij de Franken.

Een Irmensul is een zuil of boomstam, die opgericht werd
ergens in een heiligen Hain, waar offers gebracht werden aan
Irmin, den mythischen ,,Ahnherr" der Herminonen, een der
oudste en grootste West Germaansche stammen. In de oude
godenleer zou Irmin of Er — vanwaar de. naam der oude vesting
Eresburg — een andere naam zijn \-oor Wodan, den krijgsgod,
naar wien bij de Beieren de Dinsdag nog Ertag zou heeten.

Rodolf van Fulda zegt ergens: ,.Zij eerden een liouten
stam van niet geringe grootte, onder den blooten hemel opge
richt, dien zij in hun volkstaal Innensul noemden, welk woord
beteekent ,,Ziel van het heelal, die als het ware alles ondersteunt."
En bij deze beschrijving denken wij onwillekeurig aan den wereldesch
Yggdrasil der Noorsche mythologie.

Clavel beschouwt, in zijn ,,Geschied('nis der Godsdiensten"
liet vermaarde afgodsbeeld der Saksers als een soort ex voto,
aan de zon gewijcl, en grondt dit vermoeden op de omstandig
heid, dat op een der zijden van den steen de gedaante eener stra
lende zon was gegriffeld, terwijl hij den naam afleidt van drie
Keltische woorden, welke ,,lange steen zon" zouden beduiden.

In de Domkerk te Hildeslieim staat nog altijd een Irmensul
dienst doende als kandelaber, naar men wil, afkomstig uit den
tijd van Bisschop Bernward, die in 1015 ook de bronzen vleu
geldeuren, onder het orgel, liet gieten. Deze zuil. roodbruin van
kleur, met lichte strepen, is, volgens sommigen uit een versteen
de houtsoort, volgens anderen van albast ver\-aardigd. Zij is
acht voet hoog en draagt een zih'eren Mariabeeld met het kind
Jezus, hetwelk er natuurlijk, gelijk wij straks zullen zien, in later
tijd op geplaatst is. Bij het ontgraven van fundamenten, in ge
noemde stad, werd zij opgedolven. Men heeft er een gedenkteeken
in willen zien, ter herinnering aan di' zegepraal \-an Herman
of Amnnius, den aaimoerder der Cherusken, toen deze in het
jaar 9, met zijn Gennanen, de onderdrukking der Romeinen
mocclc» dc legioenen van \arus in liet Teutoburger woud \"er-
sloeg. Later zou het, bij de nadering ^'an Karei den (iroote, in
den grond verborgen zijn.

Echter \\erden eerst jn de vorige eeuw op den Grotenburg,800 wiet boven de stad Detmold, de grondslagen gelegd \-oor
een reusachtig ,,Denkmal ter eere van den be\-njder der Duit-
schcrs uit den aanvang onzer jaartelling.

De Irmensul van Hildesheim zal niet anders zijn dan het beeld
iiebbS!' Irman of hoe liij anders geheeten mag
rons —

ken te Rijswijk, dt iwrainidcAustcrlitz enz. \andie men in verschillend

Met de Innensuls zoowrl als met de Pom.n • ■ 4.
de „Zuilen van Roland". welkn> "ml ^-''rsaijken
S

Foio C. Sieenhergh.

OUDE PAKHUIZEN ACHTER HET OOST-INDISCH
HUIS TE DELFT.

aksen candt en
Tio of Zio (oud luiogodheid was. die ^lS4ll^TgT^i?ll^,npt ^£;;.^^■naar dezen genoemd (Dies Martis, Maiüi) ^iï'nlam wpÈ
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of)k Am^wT" ^"Crrons en Zuilen vanven stccnen btld SS"-u'l S '''''
ïsicuwe Ziids Knll- 1 stoep van een luns o\-er de
\\SdreifLr ShTi/™ '""^Seus D'AIviclla, in diens

Zuilen van Roland eerst"t\^S'^ hef
jrnm vin Hnn fr^ oinde der middeleeuwen de
adat dSis room gevallen ridder gehecht werd,
veSufwL.™ de geste'door Europa
<lan'^ord°SSSnl- en andere plaatsen hadden

V don n ^ "''n' '^^d<en met den paladijn r-an
hun WooiSScha -''7' ™ j'' Laurillard in
nter'niet n de klankgelijkheid, eerst
S?HrSland nS nf"l ' r zijn, N'ermits Roland hierals tiiotlanci (hiot of hruot roem) te duiden zij

Intusschen^^ het laatste woord is or-er de Irmensul nog niet
Apnis"van' P Rhyn rnaagt b.v, in zijn „Geschie-
kan hesHnn ^^l<^nschheid" of er ook verbandban bestaan tusschen de Irmensul en de oude „Hermen" —
ooispronkehjk houten palen of steenhoopen, uit welke zich ge-
.leidehjk r-ooistellingen van Hermes ontwikkelden — bij de
beantwoording van welke vraag men zich echter heeft te hoeden,

brengen^*^ gebjkheid van klank op een dwaalspoor te laten
Vooialsnog is niet met zekerheid uit te maken of de Irmensul

■ecu r'oorstelhng moest geven van Thor, Odhin of Irmin, of mis-
schicn een phallisclie betcekenis had, maar wei mag als vast-
staand aangenomen worden, dat zij een godsdienstig karakter
■dioeg en eenmaal een groote rol speelde in het leven der onbe
schaafde volken.

Opmerkenswaardig is, hoe ook hier het Christendom zijn accom
modatie-stelsel in toepassing bracht, waar het deze Heidensche
gedenkteekenen kerstende, getuige het kruis op den top van
den Luikschen Perron en het Mariabeeld op de Hildesheimer
Inncnsul, welke laatste, gelijk wij boven zagen, herschapen werd
in een kandelaber, gewijd tot den Christelijken eeredienst.

F. W. Drijver.

RHODODENDRON GIBSONII.
AAR dat is gQ.e.rï Rhododendron" \\oov ik deze of gene
reeds zeggen, ,,die behoort eendichtgeslotenbijnabol-
rond scherm ^'an bloemen te hebben en dat heeft
deze plant in het geheel niet." Die zoo denken, hebben

echter ongelijk, het is wel degelijk een Rhododendron en zelfs
wel een zeer mooie, juist omdat zij niet zulke stijve bloeiwijzen
heeft als het meerendeel harer zusteren.

Jammer is het dan ook zeker, dat men de groep, waartoe
zij behoort, betrekkelijk zoo weinig aantreft, wat wel daaraan
te wijten zal zijn, dat zij hier te lande buiten niet gekweekt
kan worden. Het is een echte z.g.n. koudekasplant en die zijn
nu eenmaal niet zoo heel erg meer in trek. Dit neemt niet weg,
dat wij de aandacht wel eens op haar mogen vestigen, daar het
een soort is, juist geschikt om op een buitenplaats in een z.g.n.
orangerie te worden gekweekt. Daar kan de eigenaar er veel
plezier van hebben en de baas er alle eer mede inleggen.

Het hier afgebeelde vaasje met bloemen werd den I4en Meiop de
Plantenkeuring, door de Ned. .Maatschappij voorTuinb. en Plantk.
in Artis gehouden, ter beoordecling aangeboden. Zij trokken
daar de algemeene aandacht en er werd een Botanisch Getuig
schrift aan toegekend.

De heer van Laren deed goed werk deze mooie bloemheester
weer eens meer op den voorgrond te brengen.

De Rhododendron Gihsonii behoort niet tot de oude planten;
zij werd in 1837 door J. Gibson op de Khoseea heuvels, aan de
Oostelijke helling van het Himalaya gebergte, op 4000 '^oet
hoogte, gevonden en door hem naar den Hertog van Devonshiie
gezonden. In diens tuin te Chatsworth bloeide zij voor de eerste
keer en werd toen door J. Paxton in het achtste deel van zijn
mooi ,,Magazine of Botany" voor het eerst beschreven en af
gebeeld; hij noemde haar naar den vinder. , . t 7- -vi-u •

Vreemd en \'erwarring wekkend is het daarom, dat J . G. Mil ais
in zijn kortelings verschenen standaardwerk „khododendrons
and the various hybrids" mededeelt, dat zij eerst m 1845 werd
ingevoerd, terwijl het boek van Paxton toch wel me
onbekend gewx-est zal zijn. Daarbij komt nog, dat Millai haa
als een synoniem beschouwt van Rhododendron iormosum,^^z^x-
mede \-elen het zeker niet eens zullen zijn.

Zooals wij reeds zeiden, is deze Rhododendron een zeer mooiebloemheester. Zij vormt een slanke, ecnigszms Mraik, w^^^^
de takken donkerbruin cn de jongewat hem reeds een aardig ^•ooHcomen geeft De ^
vrii lamr langwerpig-oingekeerd eirond ^an vorm aan d nbovenkani glanzend g'oen, aan de onderzijde blauwachtig groen
van Hem- Haar scluionheid dankt deze heester echter aan debSIim™ iiio S gctlc v»„ nic, m.cr clan nvcc v.e.-aan

M.

bloemen, die ten g«aie \ cu. j j. bloemen zijn
de toppen der jonge twijgen vcrscmjnu| - „1 .-vi ijp
cmoot trechtervormig met een doorsnede v an 5—7^ 0.11 iJc^root, trccnui\uiii^ b» ynrht rose overtoffcn, welke kleurbloemkroon IS mooi wit, meb ^ Het bovenste bloemblad heeft
aan de randen iets donkerdci is. net oovcusl
een gele vdek met dat de bloemen zeer wei-

Een zeer vmornamc cigeiisciiap is, uai

Foto C. Stecnbergk.
RHODODENDRON GIBSONII.

riekend zijn. Haar mooie, zachte kleur harmonieert jirachtig met
het vrij donkere groen der bladeren.

In vollen bloei staande, levert zij een prachtig gezicht oji, in
sierlijkheid wint zij het van vele soorten van het geslacht, die
met groote bolronde bouquetten bloeien.

De kuituur van deze Rhododendron is tamelijk eenvoudig.
Als koudekasjilant moet men ze in jiot kweeken in een voed-
zamen, doch kalkvrijen veengrond. Des zomers zet men ze oji
een half beschaduwde -^-ochtige plaats buiten, des winters in
een vorstvrije en niet al te koude en donkere kas. Gedurende
haar groeitijd en de ontwikkeling der bloemen verlangt zij veel
water, dat ook vrij van kalk moet zijn. Zoo behandeld, zal zij
zich krachtig ontwikkelen en ieder jaar geregeld bloeien.

Het vmortkweeken kan gemakkelijk geschieden door de jonge,
halfrijpe scheuten te stekken, ook laat zij zich gemakkelijk oji
de gewone soorten veredelen.

De Rhododendron Gibsonii is echter een soort, die in ons land
tamelijk zeldzaam voorkomt cn vooral nu, nu alle plantenhandel
gestremd is, niet zoo gemakkelijk te verkrijgen zal zijn. Die
haar eenmaal bezit, zal echter veel plezier van haar hebben.

E. Th. W.

De zittingzaal van den raad der vijf honderd
(14 Pluvióse, 1798).

Hetgeen hier volgen gaat ontleen ik aan de Dagboeken van
Wilhelm von Humboldt, korten tijd geleden voor 't eerst gedrukt.
Het woord is aan Von Humboldt:

„Ik woonde de zitting bij op een biljet, dat ik van een
gedeputeerde op de tribune des Dépariemenls ont\-ing. Ze werd
gehouden in de nieuwe zaal. Deze zaal is in een halfrond gebouwd.
Alle muren en de vloer zijn met marmer of met marmergips
ingelegd. De zetels, die met leder bekleed zijn, verheffen zich
en amphilhcaire. De zoldering is beschilderd met paneelen, waarin
figuren met bijschriften, en tusschen de paneelen bloemenguir-
landes. Het licht valt van boven in. Rondom in de zaal, zoover
de ronding zich uitstrekt, zijn de tribunes als loges, met zeer
fraaie zuilen gedecoreerd. Er zijn er drie: céne in 't midden
voor de journalisten, éénc rechts voor de Départements (in
welke men in den regel zonder biljet niet binnenkomt), en eene
ter linker zijde voor Jan cn alleman. De ronding ertegenover
in eene nis is het bureau. De nis is aan de achter-binnenzijde
met groen, eenvoudig geborduurd laken, dat in echt schilder
achtig vallende plooien aan bronzen knoppen opgehangen is,
bekleed. In het bureau staat het hoogste de tafel voor den
president. Er staat een stoel voor, een gewone sella curulis.
Ter zijde van de tafel, maar lager, zijn de zetels der secretarissen;
cn \ OOI het bureau, maar daarvan gescheiden, is het redenaars
gestoelte. Dit en het bureau zijn geheel met marmer bekleed.
De talels zijn van niahoniehout met brons. Het gestoelte van
den redenaar is versierd met een een\'oudig basreliëf. En verder
eenige lieten stoelen voor de hutssiers, die gele broek en jas
diagen met een zwarten mantel er overheen, en een hoed met
vcercn op het hoofd. Daartegenover eenige bekleede stoelen
voor de messagers, die witte mantels dragen. De gedeputeerden
hebben sedert den hiatsten (den zden)' pluvióse sjerpen om.
Jammer is het, dat men in deze zaal zooveel slechter dan in
de vorige hoort. Daarover is maar eene stem. Aan den kant
der tribune hoorde ik gewoonweg niets. In 't midden hoorde ik
alleen de beste stemmen, cn ook die nog niet altijd. Men schrijft
dit toe aan de gladde marmeren muren en wil ze nu met tapijten
beklecden. j
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EZELS.
Zie, Uw Koning komt tot U, zacht

moedig en gezeten op een ezelin
Mattheus XXI : 5-Een bijna vergeten dier! Het woord te meer bekend waar

het vaak gebruikt wordt als uitdrukking voor het
summum van domheid. Een ieder lieeft „ezels" onder
zijn kennissen en ook al „stoot men zich zelf wel eens

twee keer aan denzelfden steen", tèch vindt men zichzelf geen
ezel, ja, juist dat twee keeren stooten geldt algemeen als voor
naamste verschilpunt met het dier.

Eigenaardig, dat men den ezel dom noemt!
Het dier is dat toch werkelijk niet tenzij men het dom vindt

om hard te werken voor weinig loon, in welk geval de verge
lijking goed opgaat. Overigens is zijn verstand in vergelijking
met andere dieren, en zelfs met het nauwverwante paard, hoog
ontwikkeld.
Een lastdier dat met karig voedsel en geringe verzorging enorm

veel arbeid kan verrichten en daarbij zeer oud kan worden!
Het lastdier bij uitnemendheid voor den kleinen man die geen
groote sommen kan vastzetten in paarden en geen voldoende
voeder en stal kan geven.
In verhouding tot zijn gewicht levert hij

veel meer werk dan het paard.
Men vindt ze hier te lande nog maar

zeer weinig. In iSgg waren er nog maar
ruim vijftienhonderd waarvan in de provin
cies Holland en Friesland nog slechts dertig.
Nadien is hun aantal nog kleiner geworden.
De oorzaak van dezen achteruitgang is
niet gemakkelijk aan te geven.
Het gebrek dat ze vaak vertonnen n.1.

hun luiheid en koppigheid, behoeft de reden
niet te zijn, daar zij deze fout voldoende
afleggen als men ze behoorlijk d. w. z.
,,mensch- en ezelvvaardig" behandelt, en
bij een goede verzorging zal men dan ver
steld staan over den arbeid dien zij ver
richten kunnen.
Toch schijnen zij in ons vochtig en ruw

klimaat steeds minder werk te leveren dan
in di"oge, warme landen rondom de Middel-
landsche Zee.

In Egypte, Klein-Azië en Perzië werden
zij reeds in grijze, voorhistorische tijden
zeer hoog geschat door den handeldrijvenden
kleinen koopman, wiens beurs niet toerei
kend was om kameelen, paarden of muil
dieren aan te schaffen.
Men onderscheidde daar de groote witte

ezels, van Bagdad, die als rijdier dienst
deden en de grauw-gekleurde ezels, van
Buschir afkomstig. In Bagdad waar vooral
de eerste hooge prijzen opbrachten, werden
ze op de markt in groote getallen aangevoerd.
De kleine, grauwen kwamen in handen van
rondtrekkende kooplieden die er enorme
lasten over groote afstanden mede ver
voerden. De grauwe ezels waren ook hier
te lande het meest bekend. Zij waren in alle
tijden het lastdier van den eenvoudigen,
kleinen man en daarom heet het ook zoo

schoon in Mattheus XXI.... een ,,jukdra-
gende ezelin", daarmee te kennen gevende
dat Jezus niet kwam op een witte ezel
waarop aanzienlijken wel reden, maar zijn
intocht hield in Jeruzalem op het lastdier
van den eenvoudigen man.
In Spanje, Zuid-Frankrijk, Italië, Grieken

land en Turkije vindt men er betrekkelijk veel, noordelijker
wordt hun aantal kleiner. In Centraal-Azië, Ostiran, werd de
ezel eveneens in overoude tijden gebruikt als lastdier, een enkele
keer om te trekken.

Dr. Richard Braungart vermeldt in zijn groote werk ,,Die
Urheimat der Landwirtschaft" dat het oude Avesta-volk in
Ostiran en Turkestan den ezel zeer hoog schatte als huisdier.
Dit volk waaraan Zarathustra, de groote profeet, van Ahura-
masda, den oppersten god, zijn schoone leer verkondde, bewaarde
in godsdienstige wetboeken zijn geschiedenis die reikt tot 3000
jaar voor Christus. Deze wetboeken, de ,,Avesta", maakten er
ook melding van dat het volk de in het wild voorkomende ezels,
die in kudden op de steppen weidden, ving en temde. Een ezelin
was het loon van den dokter als een vrouw het kraambed ge
zond verliet en het kind eveneens in welstand was.
Nog heden ten dage worden deze wilde ezels door Hadschi's

gevangen en naar de markt gevoerd te Bagdad, Damascus enz.
De leer van Zarathustra vermeldt, dat ,,de geest der aarde

zich verheugt als men het land bebouwt en koren laat voort
brengen". Het Avesta-volk was dus in hoofdzaak een volk van
landbouwers dat gedeeltelijk ruilhandel dreef met omringende
nomaden. Voor dezen handel bewezen de ezels groote diensten.
Darwin houdt den Equus taenopius van Abessinië voor de

Foto C, Sieenbergh.

EZELS.

GRA UIVTJE GAAT ZIJN DAGTA A K
BEGINNEN.

stamN-orm der tegenwoordige tamnie ezcds u . ec htu zoi^b
dat Equus Onager xmn de Ii""g'a"den ̂  cUi Kleur .\z c cm
vader zou zijn. Immers genoemd volk '"J" j ^
trokken te zim en de wilde ezels gevangen te hebben, iJe oucieEgyptenaren kenden den Abessinischen ezel en hielden .laaican
erootc kudden waarschijnlijk voor slachtvee. , i- i i
De Arabierenen Joden hielden den ezel

in getemden staat nog vóór zij het paard bezaten (Lqjj.eit
.™„ gd.racl,. d. v„o,*elen

die de ezel biedt, door kruising, te vereenigen met die welke
het paard bezit. . , , • c
In Genesis XXXVI: 24 vindt Ana, de kleinzoon van ben den

Horiet, muildieren in de woestijn. Ofschoon Mozes in Leviticus
XIX: 19 beveelt: ,,Gij zult geen tweeërlei .soort Uwer beesten
te zamen te doen laten hebben", werden toen toeh reeds inuil-
dieren gekocht, zoodat andere volken dan Israël deze kruising
reeds uitvoerden, 'lusschen twee haakjes zij er hier op gewezen
hoe Mozes ook hierin juist zag. ,,Van tweeërlei soort" is eene
omschrijving die aan duidelijkheid te wenschen overlaat en het
is de vraag of deze Profeet ,,reine teelt voorstond of eenvoudig
doelde op het nuttelooze en daarom verkeerde v'an een poging
tot bastaardeering. In het geval van ezel en paard heeft men

overigens zeer nuttige gebruiksdieren ver
kregen. Dat het trouwens niets vreemds
zou zijn indien Mozes met dit gezegde
doelde o]) een goede doelmatige fokkerij
blijkt uit tal van gegevens uit de grijze
oudheid die ons bewaard zijn gebleven en
die bewijzen dat rationeel fokken reeds
cToeg bekend was.
Darwin haalt in zijn „Varieeren der Huis

dieren en Cultuurplanten" voorbeelden aan
uit Platos ,,Rej)ubliek", Alexander den
Grooten, Homerus, en Plinius die ons dui
delijk toonen hoe men reeds bij oude, be
schaafde volken de beginselen van ratio-
neele teeltkeus kende. Celsus kende
graanselectie en omschrijft die ojr bijna
moderne wijze. (Darvvin's Meestennerken
bewerkt door Dr. Hartogh Hej'S van
Zouteveen.)

iMaar om terug te komen op het zonder
linge verschijnsel dat ezel en jiaard na
kruising vertonnen.
Een hoogst nuttig trek- en lastdier is

het resultaat van de paring tusschen deze,
toch zoo verschillende dieren. Duizende

en duizende muildieren (ruider ezel, moeder
merrie) worden jaarlijks gefokt en over de
geheele wereld \-erstrooicl.
Enorme hoeveelheden arbeid die jaarlijks

vmrricht worden in moeilijke omstandig
heden, komen voor rekening van het muil
dier. In Europa ligt het brandpunt dezer
fokkerij in Zuid-Frankrijk. Men houdt er
ezelhengsten en paart deze met z.g. ,,mulas-
sières", Percherons van Porton, gedrongen
gebouwde, stecuge merriën.

Bij de geboorte die vaak zeer moeilijk
gaat, en ook reeds op jeugdigen leeftijd,
gaan vele muildieren verloren, zoodat de
prijs tamelijk hoog is.
Ook moet het veulen bovendien vrij oud

zijn, n.1. vijf jaren, voor het,.geleerd" wordt
en is het bij het leeren zeer koppig.
Er heerscht, zelfs in de vaklitteratuur,

naamsverwarring tusschen muilezel en muil
dier. Meest echter spreekt men van muildier

,  , , , . . tlö moeder een paard was, hetgeen in
hoofdzaak regel is 111 de belangrijkste fokgebieden.
. Het blijkt oveiigens dat bij nauwgezette teeltkeus de ezels op
zichzelf ook belangrijk te \-erbeteren zijn. Dat dit weinig ge
schiedde komt doordat zij meestal slechts door arme lieden
worden gehouden. Sinds men echter, vooral in Amerika streeft
naar beste muildieren ging men zich ook toeleggen oir het ver
krijgen van krachtige ezelhengsten. Het resultaat was boven
verwachting. Men verkreeg b.v. in Kentucky ezelhengsten met
een stokmaat van 1.55 M. dus er-en hoog als Volwassen paarden.
Voor dergelijke prachtige dieren besteden de Amerikanen enorme
prijzen.

Het is clus zeer goed mogelijk dat het klimaat niet de hoofd
oorzaak IS van den achteruitgang in het aantal van onze schilder
achtige giauwtjes, doch dat deze veeleer moet gezocht worden
m algeheele veronachtzaaming van de teelt
De laatste jaren wordt in Duitsche landbouwkringen weer

veel jn-opapnda gemaakt voor het muildier en werd het naast
goede ezelhengsten. in groote getale ingevoerd, hoofdzaSk
uit Amerika en Zuid-Frankrijk. oouiuzaxeiijK
Het muildier kan een zeer hoogen leeftijd bereiken Dieren

welke gedurende dertig en meer jaren, dag in, dag uit zwaar
werk verrichten zijn geen zeldzaamheid. Hun ongewone k?achT
taaiheid en doorzettingsvermogen hebben naast de geringe
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WILDE EZEL.

eischen welke zij
stellen aan voe
der en verple
ging, gemaakt
dat zij voor veel
doeleinden ge
vraagd worden.
Voor lichtere

vrachten en op
den vlakken weg
is hij nog bo
vendien 'n beste

looper, waarte
gen veel ]raar-
den het zullen

ojigeven. Voor
artillerie, tijdens
oorlogen in war
mere landen

(Zuid-Afrika,Tri
poli) kent men
geen betere trek
en lastdieren; in
zulke tijden is
men nooit zeker
de paarden ge

regeld en goed te kunnen verzorgen en sterven er van deze
ongelukkige dieren duizenden en duizenden. Het muil
dier echter kent geen vermoeienissen zelfs oj) de
moeilijkste wegen en doorstaat groote ontberingen
en ellende.

Om al deze redenen is het waarschijnlijk dat
hun teelt toe zal nemen.

Omtrent hun beweerde onvruchtbaarheid
kan gezegd worden dat deze slechts gedeelte
lijk is. Er zijn vele voorbeelden van vrucht
bare bastaarden en ook van het muildier
zijn leiten bekend dat het zelfs in de ze
generatie, bij kruising met een der stam
vormen, nakomelingschap kon verwekken.
Zoo vermeldt Dr. Hartogh Heys van Zoute-
veen in zijne bewerking van Darwin een
geval van het Arabische muildier Catha-
xine, in den J ardin d'Acclimatation te Parijs,
dat na dekking door den hengst Caid een
veulen wierp, dat genaamd werd Kroumir
en later op zijn beurt gekruist werd met
een merrie die een goed volmaakt veulen ter
wereld bracht'.
Door een kruising van Catharine met een

ezelhengst werden echter achtereen\-olgens
twee, overigens buitengewoon schoone, hengst
veulens voortgebracht die onvruchtbaar ble
ken. Hetzelfde bleek nog van een ander veulen
van haar, terwijl een vijfde slechts een onvol
maakt jong voortbracht dat spoedig stierf.
Wat betreft hun afstamming zoo moeten paard

en ezel vrij na verwant zijn. Het is hier de jhaats
niet de litteratuur hierover te volgen, alleen is
nog vermeldenswaard dat door hun kruising dus
bij' het muildier een eigenaardige gestreepte teeke-
ning op de huid voorkomt die Darwin m verband
brengt met een dergelijke teekening bij den wilden
ezel, zoodat de tamme afstammeling dus door
bastaardeering dit kenmerk overplant op zijn na
komelingen. Vooral aan de pooten der muildieren zijn deze strepen
dikwijls goed waarneembaar.
In oude volksverhalen speelt de ezel een groote rol en geen

wonder! , , ,
Hij was gedurende vele en vele eeu\i'en de trouwe en onver

moeide metgezel van zwervers en kleine koojhieden, die vanzelf
de meeste avonturen beleefden,'welke dan het volk in zijn ver
halen bewaarde.

Ofschoon een ontmoeting met het „grauwtje lang met meer
alledaagsch is, weet toch ieder mensch tal van bijzonderheden
van hem. ,. .. , ,

Enkele der meest eigenaardige zijn wel de volgende:
Hii sterft nooit zijn natuurlijken dood. Als hij oud en somber

wordt worgt hij zichzelf met ketting of touw in zijn stal .
HU kan 00 vele mijlen afstand het water ruiken en iserzoobanfwior cïït hij zicli dan altijd even bezint, blijft stilstaan

^'"vandaar zeker dat ze in ons land zoo veel hielden van jilot-
seli^iï s ü staan! Deze eigenschaji zou overigens m verband geseling siii siaa , ° pj. j.pt feit dat ziin vaderland zeer
bracht ^ werkelijk niet geheel van waarheid ontbloot.
'™^ireSÏÏr^gaa^-%>f'' Dat,..g-rne'- zal wel „zelfs''
moeten ^hMH lm den'wil iiij zich losrukken en
„Als de ezel_ldd.ken^imo afkomstig van het feit,

ter keike gaan . aehouden worden, waarin een van hen

L.4NG00R

Het effect \an deze eigenschajijien oji zijn waarnemingsver
mogen en zijn karakter kan overigens niet groot zijn!
,,Een ezel houdt veel van kleine kinderen".
Waarschijnlijk omdat kleine kinderen hem niet zoo hard slaan

als groote menschen. Of wellicht omdat de ezelinnemelk zoo bij
uitstek geschikt schijnt te zijn voor zuigelingen, doordat hij
\-eel gemakkelijker verteerd wordt dan koemelk. Nu echter is
de karnemelk in de mode en ziet men zelden ezelinnetjes langs
de huizen gaan.
Denken wij c-erder aan het ezelskinnebakken waarmee Simson

de Filistijnen sloeg, en worden wij jaloersch op een dergelijk
goedkoop oorlogswapen aan het slimme ezeltje van den
zouthandelaar dat door het water liep en toen niets meer be
hoefde te dragen, maar dat leelijk \-oor den gek werd gehouden,
toen zijn meester die in vele zaken deed, ook ezels-ojivoedkunde,
naar het schijnt, hem belaadde met sjionzen en het arme dier
na denzelfden truc bezweek onder den te zwaren last,
denken wij dan aan zoovele andere ezels die ons als wijze lee
ringen worden voorgehouden, dan zien wij dat ,,werkelijke"
ezels nog zoo kwaad niet zijn en verre verheven boven vele andere
ezels, al hebben die dan ook c'eel ,,fatsoenlijker" ooren. Bs.

 IN WOEDE

ONTSTOKEN. MET ACH

TEROVER LIGGENDE

OOREN.

Wilde dieren, die ik gekend heb
25) DOOR E. THOMPSON SETOX.

MT'LLY, het VERH.\.-\L VAN' EEN' ,,GELEN' HOND".

AG in dag uit, week in week uit, keek
Wully uit en wachtte oji zijn baas, die
niet kwam. De veerlieden kregen respect
N'oor \I'ully's trouw. In het begin \'er-

smaadde hij het voedsel en onderdak, dat zij hem
aanboden en niemand begreeji hoe hij leefde,
maar eindelijk, geheel uitgehongerd, nam hij het
eten aan en leerde zijn weldoeners verdragen.
Hoewel hij c'erbitterd was tegen de wereld,
bleef zijn hart trouw aan zijn onwaardigen
baas.

Veertien maanden later leerde ik hem
kennen. Hij stond nog steeds pal op wacht
op zijn post. Hij zag er nu weer uit als voor
heen: met zijn slimmen kojo, die afstak
bij zijn witten kraag en zijn opstaande
ooren zou hij oc'eral de aandacht hebben
getrokken. Hij schonk mij geen tweeden
blik toen hij gemerkt had dat mijn beenen
niet die waren, die hij zocht, en niette
genstaande alle vriendelijkheid, die ik hem
bewees in de tien maanden, die hij nog op
zijn jiost bleef, raakte ik niet op meer \'er-
trouwelijken voet met hem dan ieder andere
N'reemde.

Twee heele jaren lang bleef dat trouwe
dier bij de \'eerj)ont wachten. Er was slechts
één ding, dat hem weerhield om weer terug

aan naar de heuvels — niet de afstand of de
kans van te verdwalen — maar de overtuiging,
dat Robin, die goddelijke Robin, wilde dat hij bij
de \'eer]")ont bhj\'en zou, en dus deed hij het ook.

Hij stak echter zoo dikwijls als hij 't noodig
vond het water over. De overtocht voor een hond
was een stuiver, en er werd uitgerekend, dat Wullv
de maatschappij honderden guldens schuldig was
voor hij zijn zoeken ojigaf. Ieder jraar beenen, dat
de loojiplank over liep berook hij — in 't geheel

moeten het er wel 6000,000 geweest zijn! .\lles echter teN'ergeefs.
Zijn onwankelbare trouw bleef steeds di'zelfde, hoewel zijn humeur

Foto C. SteeuhgyghC» e^igeungych.

grauwtje POSEERT VOOR DEN FOTOGRAAF.
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wel eens moeilijk werd door dien langen tijd van si)anning.
Wij waren nooit te weten gekomen wat er van Robin geworden

was, maar eens oji een dag stajite een stoere veedrij\'er op de veer
boot toe en toen Wully werktuigelijk dezen nieuwen persoon be-
rooken had, schrok hij plotseling op, zijn haren gingen reclrt
overeind staan, hij beefde over al zijn leden, een dof gebrom ont
snapte hem en liij vestigde al zijn aandacht op den veedrijver.
Een van de werklieden, die niet begreep wat er aan de hand was,

riep den vreemdeling toe; ,,Zeg man, je mag onzen hond geen kwaad
doen."
,,Wie denkt daar aan, gek; hij zal mij nog eerder kwaad doen,"

Verdere uitleggingen waien echter overbodig. Wully was geheel
veranderd; hij kroop tegen den veedrijver aan en kwispelde heftig
met zijn staart voor den eersten keer in al die jaren.
Door een paar woorden werd alles duidelijk.
Dorley, de veedrijver had Robin goed gekend, en de polsmoffen

en de bouffante, die hij droeg waren door Robin zelf gemaakt en
hadden eens tot diens eigen garderobe behoord. Wully herkende
de sporen van zijn baas, en daar hij er aan wanhoo])te zijn verloren
afgod ooit terug te vinden, liet hij zijn post bij de veerboot in den
steek en gaf duidelijk te ken
nen bij den eigenaar van de
polsmoffen te willen blijven.
Dorley was zeer in zijn schik
Wully mee naar zijn huis in de
heuvels van Derbyshire te kun
nen nemen, waar hij wederom
herdershond werd en een
kudde bewaakte.

II.

Monsaldale is een van de
meest bekende dalen in Der
byshire. ,,'t Zwijn en 't Fluitje"
is de eenige, doch beroemde
herberg, en Jo Greatore.x, de
herbergier, is een sluwe, stoere
Yorkshirer.
De natuur had hem bestemd

tot smokkelaar, maar door
c de omstandigheden was hij
herbergier geworden en zijn
aangeboren siriaak maakte hem
— eh — wel, dat doet er niet
toe; er werd een heeleboel ge
smokkeld in die streek.

Wiüly's nieuw tehuis lag o])
een hoogvlakte ten Oosten van
het dal boven Jo's herberg, en
dit droeg er niet weinig toe bij
om mij naar Monsaldale te
brengen. Zijn baas, Doidey, was
een bescheiden veehoucler in
de laagvlakte en had een
groot aantal schaliën. Deze
werden door Wully met zijn
van ouds bekende scherpzin
nigheid bewaakt; hij sloeg ze
gade terwijl zij zich voedden
en bracht ze 's avonds naar
de kooi. Voor een hond was
hij terug getrokken en in zich
zelf gekeerd en liet een beetje
gauw zijn tanden zien tegen
vreemden, maar hij wijdde zoo
voortdurend al zijn aandacht
aan zijn kudde, dat Dorley
dat jaar geen enkel schaap
kwijt raakte, hoewel zijn buren
de gewone schatting aan ade
laren en vossen moesten be
talen.

Het is nooit prettig om in dalen op de vossenjacht te gaan. Er zijn
te veel rotsachtige kammen, hooge steenen wanden en afgronden
dan dat het er makkelijk rijden is, en er zijn zooveel schuilplaatsen
in de rotsen, dat het- bepaald een wonder was, dat Monsaldale
niet door vossen geteisterd werd. Dat was echter niet het geval.
Er was slechts weinig reden tot klagen geweest tot het jaar

i88r, toen een sluwe oude vos zich. daar installeerde, net als een
muis in een kaas, en evenzeer spotte met de honden van de jagers
als met die van de boeren.
De Peak honden zetten hem verscheidene keeren na, maar hij

ontkwam door naar het ,,Duivclshol" te vluchten. Eenmaal in
deze nauwe bergpas, waar de spleten in de rotsen zich oneindig
ver uitstrekken, was hij ^'eilig. De bevolking begon er iets meer
van te denken dan dat het louter toeval was dat hij altijd bij het
Duivelsliol ontsnapte en toen een van de honden, die bijna dien
duivelachtigen vos gepakt had, spoedig daarna dol werd, bleef
er geen twijfel meer over of de vos stond in betrekking tot den
Duivel.

Hij ging steeds door met rooven, deed brutale aanxnllen, kwam
er dikwijls nog maar net levend af en eindelijk begon hij, zooals
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zoovele oitde vossen, uit pure moordlust te dooden. Zoo kwam het
dat Digby o]) een nacht tien lammeren wrloren had. t aroll ver
loor er den volgenden nacht ze\'en. Later v\-erd de eendenvij\-er
\'an de pastorie geheel verwoest, en haast geen nacht ging voorbij
of iemand in die streek kon van een slachting onder de kippen,
lammeren of schapen, en eindelijk ook onder de kah'eren \'ertellen

Natuurlijk werden al deze moorden toegeschrewn aan dien
vos van het Duivelshof. Men wist alleen maar, dat het een zeer
grootc vos was, tenminste een, die een erg groot voetspoor achter
liet. Niemand had hem ooit duidelijk gezien, zelfs niet de jagers.
Ook had men opgemerkt, dat Thunder en Bell, de vurigste jach-
honden van den heclen troe]5, geweigerd hadden aan het spoor
te likken of het zelfs maar te volgen, wanneer er jacht op hem
gemaakt werd.
Doordat de \'os den naam had v'an dol te zijn, vermeed de

eigenaar van de Peakhonden die buurt. De boeren uit Monsaldale,
aange\'oerd door Jü, kwamen owreen, dat als er maar eerst
sneeuw gc\-allen was, zij zich zouden verzamelen, het geheele land
af zouden jagen, en al was 't ook in strijd met de regels van de jacht,
op iedere manier, die ze maar konden, zouden trachten zich van

dien \-ervloektcn v'os te be-

\Tijden. Maar er vóel geen
sneeuw, en de roodharige baas
bleef rustig leven. Niettegen
staande zijn krankzinnigheid
ging hij verstandig te werk.

Hij at nooit iets op de pdaats
waar hij iets gedood had. en
liet nooit een spoor achter,
dat zijn schuilplaats kon ver
raden.

Hij kwam nooit twee nachten
achterelkaarop dezelfde hoeve.
Hij liet gewoonlijk zijn nach
telijk spoor \'crloopen in het
gras of up den rijweg.

Een.s zag ik hem. Ik liep
\-an Bakewell naar .Monsaldale

laat op een a\'ond in een hevig
onweer, en toen ik den hoek
van Stead's scha])enkooi om
sloeg, was er een snelle blik
semstraal. Door dat felle licht
zag ik plotseling iets, dat mij
deed schrikken, .^an den kant

A'an den weg, op zijn schonken
gezeten, op een afstand \-an
nog gt'en twintig meter, zat een
zeer groote ^•os met kwaad
aardige oügen naar mij te
kijken en op een onheil
spellende manier te likkebaar
den. Dit zag ik allemaal, maar
niets meer, en ik zon 't ver
geten hebben of gedacht heb
ben, dat ik mij vergist had, als
niet den \-olgenden dag in de
zelfde kooi drie en twintig
doode lammeren en schapen
gevonden waren, terwijl er
onm iskenbare aanwij zingen
waren wie de sluipmoordenaar
geweest was.
Er was slechts één man, die

niet het slachtoffer van die
rooftochten werd, en dat was
Dorley.

Dit was des te merkwaar
diger, omdat hij in 't midden
\an de geteisterde streek
woonde, en slechts op een af
stand van een mijl \-an het D-.ii-
velshol. De trouwe Wully toon

de, dat hij alle andere honden in de buurt overtrof. A\-ond na"a\-ond
bracht hij de schapen thuis en nooit mankeerde er een. Die dolle vos
mocht gerust om de hoeve van Dorley sluipen; Wully, slimme, moe
dige, bedrijvige Wully kon hem best aan, en redde niet alleen de
kudde van zijn baas, maar kwam er zelf heelhuids af.

(IVordt vervolgd.)

Steenkolen van den zeebodem.
In de Groote Belt, ongeveer een zeemijl ten Noorden van

Nijborg, is men bezig geweest om steenkolen uit zee te halen
Niet dat daar een mijn was, doch in 1883 was daar ter plaatse
de Zweedsche stoomboot Dorka gezonden met een ladine van
1200 ton steenkolen.

Bij de ook ginds heerschende brandstoffenschaarschte kwam
men op de gedachte dezen last te lichten, wat door de hoo^e
kolenpnjzen thans den arbeid ruim loonen zou. De kolen blekc^
naar de boN'cn gebrachte monsters, nog volkomen bruikbaar ai
rustten ze meer dan dertig jaren op den bodem der zee

G.


